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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الأولى 

البند ٧٤ (أ) من جدول الأعمال 
ــــة  اســتعراض وتنفيــذ وثيقــة اختتــام دورة الجمعي
العامـة الاســـتثنائية الثانيــة عشــرة: مراكــز الأمــم 

  المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح 
 ماليزيا*: مشروع قرار 

  مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح 
إن الجمعية العامة، 

ــق  إذ تشـير إلى قرارهـا ٨٧/٥٧ جيـم المـؤرخ ٢٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢ المتعل
بالإبقاء على مراكز الأمم المتحدة الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها، 

وإذ تشير أيضا إلى تقارير الأمين العـام بشـأن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام 
ونزع السلاح في أفريقيا(١)، ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آسـيا 
والمحيط الهادئ(٢)، ومركز الأمم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـة في أمريكـا 

اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي(٣)، 

 __________
باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة عدم الانحياز.  *

 .A/58/139 (١)
 .A/58/190 (٢)
 .A/57/116 (٣)
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وإذ تؤكـد مـن جديـد المقـرر الـذي اتخذتـه في عام ١٩٨٢، خـلال دورـا الاسـتثنائية 
الثانية عشرة، بإنشاء برنامج الأمم المتحـدة لمعلومـات نـزع السـلاح، الـذي يـهدف إلى إعـلام 
الجمهور وتثقيفه ومساعدته على تفهم وتأييد أهداف الأمم المتحـدة في مجـال تحديـد الأسـلحة 

ونزع السلاح(٤)، 
وإذ تضـع في اعتبارهـــا قراراــا ١٥١/٤٠ زاي المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســمبر 
ـــؤرخ  ١٩٨٥، و ٦٠/٤١ يــاء المــؤرخ ٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٦، و ٣٩/٤٢ دال الم
٣٠ تشــرين الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٨٧، و ١١٧/٤٤ واو المـــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر 

١٩٨٩ المتعلقة بالمراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح في نيبال وبيرو وتوغو، 
وإذ تدرك أن التغييرات التي طرأت على العالم قد هيأت فرصا جديـدة كمـا طرحـت 
تحديـات جديـدة فيمـا يتصـل بالسـعي لتحقيـق نـزع السـلاح، وإذ تضـع في اعتبارهـا، في هـــذا 
الصدد، أن المراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح يمكـن أن تسـهم مسـاهمة كبـيرة في التفـاهم 

والتعاون بين الدول في كل منطقة بذاا في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية، 
وإذ تلاحظ أنه في الفقرة ١٤٦ من الوثيقة الختامية للمؤتمر الثـاني عشـر لرؤسـاء دول 
أو حكومــات بلــدان عــدم الانحيــاز، المعقــود في ديربــــان، جنـــوب أفريقيـــا، في الفـــترة مـــن 
٢٩ آب/أغسطس إلى ٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨، رحـب رؤسـاء الـدول أو الحكومـات بـالقرار 
الذي اتخذته الجمعية العامة بشأن الإبقاء على المراكـز الإقليميـة الثلاثـة للسـلام ونـزع السـلاح 

في نيبال وبيرو وتوغو وتنشيطها(٥)، 
تكـرر تـأكيد أهميـة الأنشـطة الـتي تضطلـع ـــا الأمــم المتحــدة علــى الصعيــد  - ١
الإقليمي من أجل زيادة استقرار وأمـن الـدول الأعضـاء فيـها، اللذيـن يمكـن تعزيزهمـا إلى حـد 

كبير عن طريق الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها؛ 
تؤكد من جديد أنه بغية تحقيق نتـائج إيجابيـة، مـن المفيـد أن تضطلـع المراكـز  - ٢
الإقليمية الثلاثة ببرامج للنشر والتثقيـف تعـزز السـلام والأمـن الإقليميـين، يكـون هدفـها تغيـير 
المواقف الأساسية فيما يتصـل بالسـلام والأمـن ونـزع السـلاح، مـن أجـل دعـم تحقيـق مبـادئ 

الأمم المتحدة ومقاصدها؛ 

 __________
انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة، الجلسـات العامـة، الجلسـة ١، الفقرتـان  (٤)

١١٠ و ١١١. 
A/53/667-S/1998/1071، المرفق الأول.  (٥)
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تناشـد الـدول الأعضـاء في كـل منطقـة والـدول القـادرة علـى تقـديم تبرعــات  - ٣
فضلا عن المنظمات الحكومية الدولية والمنظمــات والمؤسسـات غـير الحكوميـة، تقـديم تبرعـات 

إلى المراكز الإقليمية في مناطقها، من أجل تعزيز أنشطتها ومبادرا؛ 
تؤكد أهمية أنشطة الفرع الإقليمي لإدارة شؤون نزع السلاح التابعة للأمانـة  - ٤

العامة؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم كــل الدعــم الــلازم، في حـــدود المـــوارد  - ٥

الموجودة، إلى المراكز الإقليمية في اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ٦

المعنون �مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح�. 
 


